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OBPA3BI JIECHBIX IYXOB
B YIMYPTCKO MU®OJIOTHUU U ®OJILKJIOPE:
III. OBBIJIA (IECHAS KEHILIMHA)"

&

Hacrosimast cTatbst mpomoinKaeT cepuio craTei, OCBSIMICEHHBIX CHCTEMATHU3aIMH TIPEICTaB-
JICHUH 00 yIMypPTCKHX MHGOIOTHYCCKUX MEepCcoHaXaX, oOuTarmux B Jiecy. [IpemMerom
aHaJIN3a TOCITYKIIN (ONBKIIOPHBIE TEKCTHI TIPO 00b10Y — JIECHOE CYIIECTBO JKEHCKOTO TI0JIa
C BBIBEPHYTHIMH CTYITHSIMH W OTPOMHBIMH OOBHCIIIMMHY T'PYASIMHU, KOTOPBIE OHA MOTJIa 3aKUHYTh
3a TUIeYHd. AKTYaJIbHOCTh MCCIIEJIOBaHUS MTPOAUKTOBAHA, BO-TIEPBBIX, OTCYTCTBUEM HAYYHBIX
pabot 06 0ObIOEe; BO-BTOPBIX, MOITYJISIPU3ALMEH TaHHOTO IIEpCOHaKa B COBPEMEHHOM MacCOBOM
KyJbType. BoisiBIeHO, uTO MH(MOpMAITUI 00 06bi0e cTana JOCTYITHA ITUPOKOMY KPYTy 00IIIe-
CTBEHHOCTH OJaronaps COOpHUKaM YIAMYPTCKUX CKa30K, H3/1aBaeMbIX HA YAMYPTCKOM U pycC-
CKOM s13bIKax ¢ cep. XX B. OOHapy>KeHHbIC OPUTHHAIIBI ATHX CIO’KETOB ITO3BOJIMIIN YTOUYHHUTH
JIaTy ¥ MECTO (PMKCAIIH CIO’KETOB: BCE MPOM3BEICHNS ObLIH cOOpaHBbI B K. XIX B. y JIOKaJIBHBIX
TpyI YAMYPTOB, IPOXHBAIOIINX 32 MpeiesilaMi Y AMypPTCKO# PecryOriky 1 HenocpeicTBEHHO
KOHTaKTHPYIOIIUX C MAPUHCKNM HACEIEHUEM, B YCTHOW TPaIHUINU KOTOPOTO 080d — OAWH U3
CaMBIX PaclpoOCTPaHEHHBIX MU(OIOTHYECKUX TIEPCOHAXKEN. AHATIN3 MOTHBOB, BCTPEUYAIOLTHXCS
B YAMYPTCKHX TEKCTaX MPO 00610y, IPOAEMOHCTPUPOBAI SIBHOE CXOJICTBO MX C MOTUBAMH Ma-
PHICKHIX MH(OIIOTHUECKIX PaccKazoB 00 06de, YTO yKa3bIBACT Ha HEMOCPEICTBEHHOE BIMSHHIE
MapUHCKUX BO33peHUH Ha QOpMUpOBaHKE 00pas3a 0Obl0bl B YAMYPTCKOH KyJIbType.

Kniouesvie cnosa: ynmyprckas MUPOIOTrUs, MU(OIOTHYECKUN TIEPCOHANK, HAPOHAS JEMOHO-
JIOTHS, 00bl0a, JECHAS KEHIIMHA, Oaba-sra.

Mucdonornueckue nepcoHaxu, oOUTAIOLINE B JECy, B yIAMYPTCKOH HapoIHOI
JIEMOHOJIOT MU TIPEJICTaBIIEHBI JJOBOJILHO IIIHUPOKO, YTO O0YCIIOBIICHO B IIEPBYIO OYEPEab
0COOCHHOCTSIMH IIPUPOTHO-TeOrpadMYECKUX YCIOBUI MpOoKUBaHUs dTHOcA. CTaThbs
MOCBSIIIIEHA UCCIIEIOBAHUIO 00pa3a 00b10bl B YAMYPTCKON TPAJUIIMOHHON KYJIbType

* Crarbsi IOATOTOBJIEHA B paMKax [IporpaMMbl yHJIaMEHTAIBHBIX HAYIHBIX HCCIIEI0-
Banuit YpO PAH B 2015-2017 rr. no reme «Mudosorust yaMypToB B UCTOPUKO-KYJIbTYPHOM
Hacneaun» Ne 15-13-6-8 u mexmyHapoaHoro npoekra 1o [IporpamMe poiCcTBEHHBIX HAPOJOB
«Muonoruyeckre mepcoHakKu Ha IpuMepe NpruoaITHHCKON (3CTOHIIEB) ¥ IEPMCKOH (YaMyp-
THI) TPAAULINI: UCTOPUS M COBPEMEHHOCTH» (HOoMep npoekra 681/18.02.16/2016).
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1 MIPOJIOJIKAET CEPUI0 PadOT MO CUCTEMAaTH3AIMH ITPEICTABICHUH O JIECHBIX CYIIECTBAX
[Bragsixkuna 2009; Baagsikuna, [Tanuna 2015].

HayuHnblii nHTEpeC K M3YYEHHIO paccMaTpHBAEMOIo MepcoHa)xa 00yCIOoBIeH
psiioM puyMH. Bo-niepBhIX, HECMOTPS HA MHOYKECTBO Pa3HOCTOPOHHHX W IIEHHBIX UC-
CJIeJIOBaHUH, OCBEIIAIOIINX PETUTHO3HO-MU(OIOTHUECKYIO KAPTUHY MUPa YAMYPTOB,
00b10a HE CTAaHOBWJIACh OOBEKTOM JIETATLHOTO U3Y4YeHHUs STHOTPadoB U (HOIBKIOPH-
ctoB. HccrnenoBarenu orpaHMYMBAIOTCS B OCHOBHOM YIIOMHUHAHHMEM O CYIIECTBOBa-
HUM JaHHOTO JIECHOTO JyXa WU MpPHUBEJICHHEM KpaiiHe (parMeHTapHBIX CBEIACHUIN
0 HeM. VICKITFOUeHHE COCTaBIIACT TONbKO HeAaBHss padora T. I'. Bimaneikunoii «ITuena
B QobKIOpe 1 MEPOPUTYaATTLHON MPAKTHKE YIMYPTOBY», TJIE 006104 PaCCMaTPUBACTCS
KaK MOKPOBUTENb MYell U TIOMOITHUK B OOpTeBOM muenoBocTBe [Bnagsikuna 2016,
149-150]. Bo-BTOpHBIX, HaOMIOMAETCSA SBHAS TCHICHIMS K IOMYJIIpU3aluu oOpa3a
00b10bl B COBPEMEHHOH KYJIbType: TakK, IPY MOCENIEHHH OJHOTO U3 CAMBIX MOIYJISP-
HBIX HaIpaBICHUH TYPUCTUYECKOTO cekTopa Y amyptuu — ¥Ycaasowl Ton babas (yn-
Myptckoro [eaa Mopo3a), Hapsany ¢ Ton babaem v Jlvimbinbi (CHETYpPOUKa), TOCTEH
pa3BIlIEKaeT TaKKe 0ObI0a, KOTOPOU HEAABHO MOCTPOMIH OTIEIBHBIN oM Qbbloa-Kkap;
Lentp ynMmypTckoii KyabTyphl B ¢. JItok banesunckoro p-Ha YP opranusyer noceuieHue
MECTHOTO POJIHHKA, TJIe yYACTHUKOB MEPONPHUSITHS BCTPEUYAET 00b10d — XPAaHUTEIILHUIIA
poanuka [O/JI], B 'ma30BCKOM KpaeBeqYECKOM My3€€ IKCKYPCHHU C MaJIbIIIIaMH IPO-
BOAUT 06b10a [Henumosa 2008 ], B 1eTCKUX ca/laX MPOXOJIST 3aHSATHS TOKE C yUaCTHEM
atoro nepcoHaxa [Anekceea 2016]. Ilpuyem opraHuzaTOphl MOPOM BKIAJILIBAIOT
B JIaHHBIN 00pa3 JuamMeTpajbHO MPOTHUBOIONIOKHBIE 3HAUCHHUS: B OJHUX CIIydasx
00bl0a IPEACTaeT KaK yAMypPTCKas 0aba-sira Wiv JieCHas KHKUMOpa; B IPYTUX — KaK
rpaimyo3Has JeBYIIKa B IPEeKpacHOM oJiesTHAH. CIIOKUBIIASICS CUTYAIIUS aKTyTU3UPYyET
CJIeTyIOIIIME BOIIPOCKHL: KEM Ha CaMOM JIETIe SIBIAETCS 00b10a B yIMYPTCKOM TpaIuIu-
OHHOM KyNBTYpE M YTO JISKUT B OCHOBE COBPEMEHHBIX MHTEpIpeTanuii ee oopaza?
UToOBI OTBETHTDH Ha 3TU BOIIPOCHI, B X0/Ie HACTOSIIETO UCCIIEAOBAHUS MPUBIICKAIOTCS
1 TEKCTOBEIE, U S3BIKOBBIC JIAHHBIE.

B yamypTckoit penuruo3Ho-Muoorndeckoi KapTuHe MHUpa 00bl0a 3aHUMAeT
ocoboe MecTo. OTnrunTenbHAs 0COOEHHOCTh 3TOTO MEPCOHAKA 3aKITFOUACTCS B TIEPBYIO
ouepe]b B €ro reHIepHOM MPpHU3HAKe: 00bl0a — OJWH U3 HEMHOTOUNCIIEHHBIX MUADOIIO-
THUYECKUX CYIIECTB KEHCKOTO M0JIa, OOMTAIONIUX B JIECY.

[lepBble ynmomuHanus 06 06s10e 3aUKCUPOBAaHBI POCCUHCKUAM STHOTpadoM He-
Merikoro npoucxoxaenus U.-I'. I'eopru B k. XVIII B.: «/larac Mypm (101y4enoBeK)
U Anuoa (nemuii) KUBYT B JiecaxX. Y HEro OJIHA TOJIBKO, J1a ¥ TO HAaU3BOPOT, HOTA; OJTUH
0OJIBIIION TTIa3 U MpEBENUKast TUThKA, KOTOPYIO BTUCKUBAET OH JIIOJSM B POT U TEM
ux 3agymaer» [['eopru 2007, 96]. Tyt TpebyeTcs HECKOIBKO YTOYHEHHI: BO-TICPBBIX,
BBH/ly HE3HAHHS YIMYPTCKOTO SI3bIKa aBTOP HE BIIOJIHE TOYHO iepeaaeT nMeHa Mugo-
JIOTHYECKUX TIEPCOHAXEH — pedb UIIET O naadcmypme 1 00bide; BO-BTOPBIX, KPATKOCTh
XapaKkTepucTuku 00001aeT HHPOPMALIUIO Cpa3y O JBYX CYIIECTBaxX, TEM CaMbIM
BHOCSI B OITMCaHUE HEKOTOPYIO HESICHOCTh: B JISHCTBUTEIBHOCTH, YETIOBEKOOOPa3HBIM
CYIIECTBOM-TIOJIOBUHKOW C OJHOW HOTOW, PyKOHW W ria3oM MPeAcTaBIsIN TOJIBKO
naiycmypma, TOraa Kak oosida, 0 CBEJCHUSIM, — 3TO JIECHOE CYIIECTBO KEHCKOTO
MoJia C BEIBEPHYTHIMH CTYIHSIMH M OTPOMHBIMH OOBUCIIIMMU TPYISIMH, KOTOPBIC OHA
3aKHJIbIBAJIA 32 TUICYH U C IOMOIIBI0 KOTOPBIX MOTJIA 33 yIIUTh YeloBeka. OTMETHM,
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YTO TUIEPTPOGHSI MOJTOUHBIX KeJle3 — OAMH U3 XapaKTEPHBIX MPU3HAKOB KEHCKHX Jie-
MOHHYECKHX MepcoHaxeil. [IpeacraBnenus o kocMaThix MUGOTOTHIECKUX CYIIECTBAX
YKEHCKOTO T10J1a C Ype3MEPHO OOJBIIMMH OTBUCAIOLIMMU TPY/SIMU IIUPOKO PACHPOCTPa-
HEHBI B TPAAULIMOHHBIX KYJIbTypax MHOTHX Hapo 0B EBpazun: B Mu(homorun TIOPKCKUX
HaponoB [pipenkosa 2012, 231], B wactHOCTH Oamkup (azb6acmot, wiypane) [PyneHko
2006, 271; XucamutauHoBa 2016, 108, 218] , anTaiiueB u TeneytoB (aimsi3) [bI-
penkoBa 2012, 235], B npencrasienusx Hapoaos Kaskaza [Illemmenunos 1910, 152],
CHaBSAHCKHX (O02UHKU, PYCAKU, TUCYHKU) N PUHHO-YTOPCKUX (0604, Bupb-asa) 3THO-
coB [AdanacneB 1868, 343; 3enenun 1995, 213; Ilerpyxun 2005, 321; ToitapioexoBa
2007, 176—-178; Holmberg 1927, 438—439]. BeIBepHYTOCTb CTyIHEH — aHOPMAaJIbHBIN
MPHU3HAK — TAK)KE BOCTIPUHUMACTCS KaK OTIIMYUTENbHAs YepTa MpeJICTaBUTeNeH MoTy-
CTOPOHHETO MUPA: CTOTIBI IEPEBEPHYTHI Ha3al, K IPUMEPY, Y TAKIMX MU(OIOTHIECKIX
MepCcoHaXe! TPaAUIIMOHHON KyIbTyphl HApOAOB Y pano-I1loBOIKbS, Kak Mapuiickas
0s0a [Holmberg 1927, 183] u Gamkupckuii sipuimmoik [ Xucamutaunaosa 2010, 382].
Takue xapakTEepUCTHUKH SBISIOTCS CBOEOOPA3HBIM CIOCOOOM peain3allii OCHOBHBIX
CEMaHTHYECKUX OMHAPHBIX OMIMO3MUIIMHA, XapaKTEPHBIX IJI apXauiecKoro MHUpPOBO3-
3peHus (CBOM — UYyKOM, YEIOBEUCCKUU — HeuesoBedeckuid). IIpeamnonoxkeHus xe
0 TOM, YTO B OCHOBE MapHICKHUX BEpOBaHMil 00 06de NexkaT peaabHble HCTOPUIECKHE
(dakTel 0 IpeBHEM a0OPUTEHHOM Hapoje, HacemsBIIeM TEPPUTOPUU MEXITy BsTkoi
n Bouroit npubnusurensHo B X—XI BB. [Akmopun 1967; Toineioexosa 2007, 178],
MPEJCTABIISIOTCS MATOBEPOSTHHIMU U COMHUTEILHBIMHU.

Ha nauanbHOM 3Tamne uccnemoBanus (coope HeoOXxoauMon uHpopMamuu) ObLT
0TOOpaH psiJ TEKCTOB 00 3TOM MH(OJOTHICCKOM MepcoHake. OTMETHM, YTO, K 0OJIb-
HIOMY COKaJICHHIO, MaTepHaa Ipo 06s10y coOpaHo KpailHe Mao: yAaaoCch HAWTH JIMIIb
HECKOJIbKO cBeeHui B PykomucHoMm ¢onne Hayuno-orpacneBoro apxusa YUMAJI
VYpO PAH [P® HOA YUUAIT YpO PAH. Om. 2-H. A. 191.JI. 5-7, 1. 192. JI. 152—154]
U B ONyOJMKOBAaHHBIX TPYJaX, COACPKAMIMX yIAMYPTCKUE (ONBKIOPHBIE TEKCTHI
[[aBpmmor 1880; Wichmann 1901; YHC (1); YKB; CCYH; YHC (2)]. B xone naib-
HEHIIero ux aHaau3a BBIACHUIOCH, YTO YHCIIO CIOXKETOB C yUYaCTHEM 0061061 HAMHOTO
MEHbIIIE MPEACTABICHHOTO B YKa3aHHBIX HCTOYHUKAX TEKCTOB, MOCKOJIBKY OJTUH U TOT
xe (DONBKIIOPHBIN TEKCT «TIEPEKOYEBHIBAI» U3 OJHOTO COOPHHUKA B IPYTOH, IPH STOM
HE BCETJla CO CChUIKUMH Ha MepBOUCTOYHUK. HO 1 B TeX M31aHusX, I/ie COCTaBUTENN
COMPOBOXKIAIOT MPOU3BEACHUS HAPOJHON CIOBECHOCTH KOMMEHTAPHSIMHU, OPUTHHAI
MOpo#i yKasbIBascs omnOo4yHO. Tak, IBa U3 TpeX TEKCTOB MPO 00Ob10) B PYCCKOSI3bIY-
HOM cOopHuke «CTO cka30k yamyprckoro Hapoaa» [CCYH] comepkar HemocToBep-
HYI0 HHQOpMaIKIO 00 UX IPOUCXOXKICHUU. B NeliCTBUTEIBHOCTH, TEKCTHI «YenmoBek
n O6b11a» 1 «Connmat 1 O0bIIa» — 3TO TIEpeBeICHHBIE BEPCUU TEKCTOB, 3allMCAHHBIX
10. Buxmannom [Wichmann 1901, 56-57, 60-61], a ne M. B. 'opOymnHbIM, Kak yKa-
3aHo B mpuMedanusix H. Kpamunoti, cocrasurenem coopauka [CCYH, 296]. Hecmotps
Ha To 4To apxuBHbIe Aesa HOA YUUAJI Obun nepemmdpoBaHbl 3aHOBO, HAM YIAIOCh
HAWTH PYKONMUCHBIE MaTepHasbl, Ha KOTOpPbIE CellaHa CChUIKA (CM. MPHUIIOKEHUE).
C mpaBkamu Oblia mepernedaTtaHa v yaMyprckas ckaska «OO0biga keirHo» [YKB,
62-63], BuiepBble nzgannas b. ['aBpunoBeiM B padote «[Ipoussenenns HapoJHOH cI10-
BECHOCTH, 00psAIbI U TTOBEpHs BOTAKOB KazaHckoii n Barckoii rybepuuii» [["aBpuios
1880, 58-59].
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BrisiBiieHHBIE OpUTHHAIBI TEKCTOB MTO3BOJIMIIN HAM YTOYHHUTH BaYKHYIO TSI IPO-
BEJICHHs MCCieNoBaHusI WHGOPMAIUIO, 2 UIMEHHO: JaTy M MeCTO (UKCAIUH MaTe-
puana. Bece mpousBeaeHus Obutn coOpansl B K. XIX B. 3a mpejenaMu COBpEeMEHHON
Yamyprckort PeciyOnuku: 310 TekcThl u3 koiuieknuu 0. BuxmaHHa, 3amicaHHbIC
B 1. bonbmio#t Kapneiran XimeOHUKOBCKOW BOJI. YPKyMCKOTO yes3na Bsrckoii ry0.
(aprHe Mapu-Typekckoro p-Ha Pecyonuku Mapuii Oi), a Takke cka3ka, 3allucaHHast
b. 'aBpuiioBsiM B ¢. Llunbs Manmbpkckoro yesna Bsrckoii ry0. (HeiHe bantacuackoro
p-na PecniyOnuku Taraperan, rpannyamero ¢ Mapu-Typekckum p-HoM PecryOnuku
Mapwuii 31), TO €cTh y JIOKaJbHOW TPYMIBI yAMYPTOB, HAXOJIUBIIEHCS HEMoCpe-
CTBEHHO B IMOCTOSSHHOM KOHTAKTE C IIPEJICTABUTEISIMHU IPYTUX STHOCOB — MapHUHIIaMU
U TaTapamu’. [[ppumMedaTenbHO, YTO B MAPUUCKOM (OJIBKIOPE 080d — OJIMH U3 CaMbIX
pacmpocTpaHeHHBIX MU(OJIOTHUECKUX MEepcoHakeld. B 3aBUCHMOCTH OT JOKaJIbHBIX
BapHalni, 060a MPEACTABISIETCS MapUHIIaM Kak 37101 AyX (M MY>KCKOTO, M dKEHCKOT'O
10J1a); JIECHOE CYIIECTBO — KEHIIIMHA C OOBUCIIUMH TPYJISIMH, KOTOPbIE OHA 3aKH/IbIBACT
KpECT-HaKpecT uepe3 MIIeH0; MaJeHbKasi COBa, B KOTOPYIO bor 3a mpoBHHHOCTH Tpe-
Bpatui yenoBeka [Moisio, Saarinen 2008, 438—439]; xeHiiuHa ¢ OOIBIINMU TPy ISIMHU,
JUTMHHBIMH BOJIOCAMM M KocMmaToil mepcThio [bymkoB 2014, 102]. U B HacTosmee
BpeMsl y MapH OBITYIOT pa3IUYHOTO POAA PACCKa3bl, OBUINYKHU, TOOBIBAIIBIIMHEI, 110-
BecTByHOIIME 00 3ToM cymiectse [ Torasioexosa 2007, 176—178].

JIMHTBUCTHI €IWHBI BO MHEHHH, YTO CIOBO 00bl0a HE SIBISIETCS MCKOHHO Y-
MyprckuM ™. CyIIECTBYET MPEIIIOIOKEHUE, UTO JEKCEMbI: Map. 06da / 06vida / aboa
‘310U Ayx’, TaT. amana ‘HEKUH IyX, 4epT’, UyB. ynudme ‘JCUIUH, TECHON AYyX’, YIM.
00b10a ‘IECHOE CYIIECTBO KEHCKOTO 1MoJ1a’ — MOSBUIIMCH OJ1aroiapst APEeBHETIOPKCKUM
3aMMCTBOBAHHUAM U3 OYAUICKON JTUTEPATYyphl U BOCXOIST K CAHCKPUTCKOMY CIIOBY
amithaba ‘nyx npupozapl’ [AxmeThssHOB 1981, 19]. OcHOBBIBasCh Ha (POHETUYECKUX
KpuTepusix, puHckuii uccnenosatens 0. Buxmana orMeuan, 4To cioBo 0Ob10a Tpo-
HUKJIO B yIMYPTCKHH S3bIK U3 UyBAIICKOTO, U, BO3MOXHO, YyBaIlICKas JIEKCeMa JIC)KHUT
B OCHOBE M MapUHCKHX CIIOB 060d, abda [Wichmann 1903, 89]. Takoro ke MHCHUS
npuzaepxxuBaercs M. P. @eoToB, aBTOp 3TUMOIIOTHYECKOTO CIIOBAPS YyBaIICKOTO S3bI-
ka [DenoroB 1996, 282]. Hapsiny ¢ npuBeaeHHBIMU NPEATNIOI0KEHUSIMU, BBIIBUTAIHCh
U Ipyrue (IuameTpaibHO MPOTHBOIONOKHBIE) rHUnoTe3bl: Tak, ®. W. ['opaees cpas-
HUBAJI MapUHCKOE CIIOBO 0680d C OCETMHCKUMH JIeKceMaMu dvdiiw, dvdew ‘neMoH,
KOJITyH , TIOJIarasi, YT0 OHO BOCXOJUT K JIOOCETHHCKOMY (CapMaTCKOMY) HCTOYHUKY,
a JyBaIlCKoe CJIOBO yndme / ondme uMmeeT Mapuiickue kopuau [['opaees 1967, 201].
OpHako Takoe yTBepXKJeHHe ObLIO OIPOBEPTHYTO APYTUMH JIMHIBUCTAMH, MOCKOJIb-
Ky OHO HE yYWTBIBaeT (POHETHUECKOTO 3aKOHA, KOT/Ia YyBAIICKOe CMBIYHOE -71- / -0-
B MapHIICKOM f3bIKE MEPEXOIUT B IyOHO-3yOHOE -6- [DenoTos 1996, 282]. Benen 3a
10. Buxmannom yamyptekuii nexcukonor Y. B. TapakaHOB OTHOCUT CIIOBO 00b10a
K TpyIIe TIOPKCKO-Oynrapckux 3aumctBoBanmii [TapakanoB 1982, 37]. Onnako
9TO TPEANOIOKEHUE BBI3BIBAET HEKOTOPHIE COMHEHHS: €cli Obl paccMaTpuBaemast

* VMECTHO OTMETHTB, YTO HE TOJIBKO CIOKETHI, HO U YIIOMHHAHHS PO 00BITY OTCYTCTBYIOT
B JIPyTUX W3BECTHBIX (DOIBKIOPHO-3THOTpadUUECKUX TPYAax, HaIpUMep, B MCCIECIOBAHUIX
I'. E. Bepemaruna, H. Ilepyxuna, b. Mynxkauu, 1. H. CMupHoBa.

** Beipakaro 6rarogapaocts kojiere C. A. MakcHMOBY 3a IIOMOIIIb H [IEHHBIE 3aMEYaHHs
MIPY MIPOBEICHUM TAHHOM YacTH HCCIICIOBAHMUS.
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nexcema Obuta OyIrapu3MOM, TO OHa YHMOTpeOisiack Obl B OOJBIIMHCTBE yIMYPT-
ckux auanektoB. Ckopee Bcero, JiekceMa 06bl0a TOSBUIACH B YAMYPTCKOM SI3BIKE
Omaromapsi MEXKSTHHUECKAM KOHTAKTaM C HapOoJOM MapH, O Ye€M CBUACTEIbCTBYIOT
psia HabmogeHuit u gaxToB. CorinacHO MCTOPUU BOKalU3Ma MEPBOTO cjora B Y-
MYPTCKUX HaeKTax, K XV B. (Bo nzbexxaHue U30bITKa TTIACHOTO 0 B BOKAINYECKON
CUCTEME YAMYPTCKOTO s13bIKa) IEPBUYHBIN *0 MO/ aBJICHUEM CHUCTEMBI CY3HWIICS B U
() [Kempmako 1993, 17]. D10 yka3bIBaeT Ha TO, YTO 3aUMCTBOBAaHHUE CJIOBA 00bI0A
MPOU3OIILIO MOCIIE YKa3aHHOTO BhIlIE nieproa. [[puMeyarensHo, 4TO aHATM3UpyeMast
JIEKCeMa BCTPEYaeTCsl B OTIANCHHBIX APYT OT Apyra nepuepruitHO-10KHBIX THAIEKTaX
YAMYPTCKOTO S3bIKa, a UMEHHO: B ImomMuHckoM (bantacuHckuii p-H Tarapcrana,
Mapu-Typexckuii p-u Pecniyonnku Mapwuii D11, Manvbenkckuid p-H KupoBckoii 0611.)
B 3HaYCHHH ‘00€3bsIHA; JIeCHOe MU(OIOTHIECKOE CYHIECTBO’ U B KPACHOY(PHUMCKOM
(Kpacnoydumckuii p-u CBepAioBCKoii 0011.) — ‘MH(OIOrHIecKoe CYIIeCTBO JKEHCKOTO
noJjia ¢ OOBUCIIMMH JUTMHHBIMH TPYISIMU, KOTOPbIE OHA MOTJIA MEPEKUIbIBATh Yepe3
wievo Ha cnuHy’ [HacuOymmwn 1978, 130]. Jansseiii dakt oObsICHIETCS TEM, YTO
HIOIIMUHCKHE U KPACHOY(PHUMCKUE YAMYPThI HCIBITATIN CUIBHOE BIMSHUE MapHUillieB
BCJIEJICTBUE UTUTEILHOIO COBMECTHOTO C HUMH ITPO’KUBAHMS, HO MOJKET TaKKe CITyKUTh
KOCBEHHBIM MTOJITBEP>KAEHUEM THIIOTE3bI, YTO yAMYPTHI IEPECENNINCH Ha TEPPUTOPULIO
coBpeMeHHOH CBepIIIOBCKOM 00JI. COBMECTHO C MapHiIlaMy B €IMHOM MOTOKE TTOCIIEe
nanenns Kazanu B 1552 r. [Hacubymnun 1978, 86]. [IpoananuznpoBaB 0cOOCHHOCTH
yHOTpeOJICHUS YacTUIIBI OeH ‘1A, TaK; )Ke, BeJlb’ B yAMYpTCKuX auanekrax, C. A. Mak-
CHMOB TI0JIaraeT, YTO KPacHOY(UMCKHUE YAMYPTHI IEPECETUITNCh U3 TeX PaOHOB, I/ie
B HACTOSIIIEE BpEMsI IIPOXKMBACT apcKas (3aBATCKas) TPyIIa yAMYPTOB, WK U3 JPYTUX
I0’)KHOYIMYpPTCKHUX Tepputopuit [Makcumos 2009, 73].

B ynmyptckom dosbkiiope 06b10a ipeicTaBlIeHa B IByX UIOCTACSX: KaK JIECHOE
CYIIIECTBO — MOMOIITHHUK YeJI0BeKa U Kak yAMYypTckas 6ada-sra. I1o »xanpoBomy cocTaBy
yIMYpTcKHe (QOTBKIOPHBIE TEKCTHI PO 00610y MO0 OTHOCSTCS K BOIIIEOHBIM CKa3KaM
(«Crapyxa OO0bIa»), 1100 HAXOAATCS Ha CTHIKE MU(OJIOTMIECKON CKa3KH M MOObI-
BaJbIIUHBI («OObIIa 1 yenoBeky», «Connat u O6b1aa»). Hu B ogHOM 13 HOIBKIOPHBIX
TEKCTOB HET O0ILEro MK AeTANBHOTO OMMCAHUS BHEIIHETO BUIa 3TOT0 MuQoIornye-
CKOTO CYIIECTBa, HO KOCBEHHO OHH YKa3bIBAIOT, YTO 00bl0a KUBET B JieCy OONBIION
cembeil. B 0THOM U3 CI03KETOB 00b10a IPOCUT YETIOBEKA YCTPOUTH ISl Hee CBaJcOHBIN
IHP B JIECY: MOJATOTOBUTH HEOOXOAMMYIO MOCYTy-yTBaph, HATOTOBUTH SICTB-KYIIAaHHN
U cBapuTh MeaoBoro muBa’. [IpuObITHE CBaIcOHON MPOIIECCHH COTIPOBOXKIACTCS Xa-
paxKTepHBIMU MIPU3HAKAMH, COOOIIAIOIUMH YEIOBEKY O MMPUCYTCTBUU MPECTaBUTENEH
WHOTO / HEYEeIIOBEUECKOTr0 MUpa: TTOJHUMAETCS] CUIIBHBIN BETEp, COTPSICAETCS 3eMIIs,
BAJIATCS JIEPeBbsi. B yaAMypTCKON TpaJUIIMOHHOM KYJIBType TYJIKUH ITyM ¥ BOJHEHHE
MPUPOJIBI OOBIYHO CITY’KaT CBOETO POJia MapKEpOM IOSBICHUS JIyXa — XO351HA Jeca
(nronaemypm / nronscuions / daiitiamypm). Tak, yamyptsl [1a3oBckoro yesna BaTckoit
ry0. BEpWJIH, YTO TOJIOCa OBAJICHHOTO Oypeii Jieca — 3TO Jopora, o KOTOPOd MPOIIE
cBaJIcOHBIN TI0e3 11 HIoCcmypma (Hioascmypm kowxus cloand[n]) [IlepByxun 1888, 77].

* MoTHB cBab0BI JIEKUT B OCHOBE MHOTUX MAPUUCKUX OBLIMYEK: CYIS 110 MUPOIOTHIE-
CKUM paccKasaMm, OBJIbI HTPAFOT CBAILOBI B IOJIHOYb; MTOFOT MPOTSXKHBIE IIECHU, CJIOBA KOTOPBIX
HE pa3o0paThb; CTydYarcsi B IoMa M IPOCAT pa3pelIeHus MPOBECTH TaM CBaAs0y, B CIIydae ke
OTKa3a OCHIMAIOT X03s1eB npokisiTusaMu [ Toineioexosa 2007, 176].
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U 1o Hacrosimero BpeMeH! COXpaHUIINCh NPEACTABICHHS O TOM, YTO JIECHBIC 3aBaJIbl
BO3HUKAIOT B T€X MECTAaX, TJI¢ MPOXOAUT JeMNi. Y IMypPTHI BITAIOTCI 00XOIUTH Ta-
KHe MecTa CTOPOHOU BO M30eKaHue HEMPUSTHOCTEH: BEPAT, YTO YeJI0BEKa, KOTOPBIN
MIPOUJIET 10 JOPOTe AyXa — X03siMHa jieca (nroascmypm cropec | datdiiamypm cropec),
MOJKET Mapain30BaTh.

Commkenne o0pa3a 066106l ¢ 00pa30M HIOIICMYPMA TIPOCIICKUBACTCSA U B (DYHK-
UOHAIBHOM IUTaHe: 00a mepcoHaXka CIIOCOOHBI OBICTPO TEPEABUTaTHCS MO BO3IYXY.
B oaHOM U3 TEKCTOB 00b10a CHIacaeT YeloBeKa OT 25-JIeTHeH CITy)kObI B apMUU U BO3-
BpallaeT ero J0MOM — CONIaT yCIeBaeT JINIIb 3aKMYPUTh TJ1a3a, Kak OHa IIEPEHOCUT €TO
Ha TaKoe JalbHee PacCTOSIHUE, YTO Ha BO3TJIAc cojiaTa 00 yMaBIlei Ianke, OTBeYaeT:
«TBos mamka ocranach yxke 3a mAThcoT BepeT» [Wichmann 1901, 61]. OToT MOTHB —
OJIVMH W3 TIOCTOSHHBIX B TIOOBIBANIBIINHAX O Hioaacmypme [Bramsikuna 2009, 25].

Kpome Toro, oT 060ux Mu(oIorHuecKix MepcoHa)xel 3aBUCUT yaada B 00pTeBOM
MYENI0BOACTBE. B yIMypTCKUX OIBKIOPHBIX TEKCTaX 00b10a YKa3bIBAET YETIOBEKY Ha
OJIHO JIepeBO, B KOTOPOM ClieAyeT CleNUalbHBIM 00pa3oM BBIIOIOUTH OOPTHU: B Of-
HOM U3 CIO’KETOB TpH OOpPTH BBICOTOH B TpH apimuHa Kaxayro [Wichmann 1901, 56],
B IpyroM — neBsTh 6opreit [Wichmann 1901, 59]. IlocnenoBasiiero ee coBeTy KAET
ycrex: m4eiibl 00’)KUBaKOT BCe OOPTH, T. K. IEPEBO, KOTOPOE HAXOIUT 00bl0d, OKa3hI-
BAeTCs HE MPOCTHIM, a Lapb-ACPEBOM (nucnyion KyHa3). I K Honscmypmy yaMypTsl
oOpamanuck ¢ mpock00il JaTh yaud B MUEIOBOJICTBE U OXOTE, HAPSy C MPOChOOH
cOepeub TIOMAIITHUI CKOT BO BPEMsI BHITOHA . Y IMYPTCKHE TEKCThI O TIOKPOBUTEILCTBE
00b10b1 OB 3aMMCaHbl, KAK OTMEUEHO BHIIIE, HA TEPPUTOPUN COBPEMEHHOTO Mapu-
Typexkckoro p-Ha Pecniy6nnku Mapwii O, 1€ 1 B HACTOsIIEe BpEeMs CPeId MapHiIIeB
OBITYIOT MpeICTaBICHUS 00 080@X-TIOMOIITHUKAX, TOMOTAOIIUX JIFOSIM TI0 XO3SIICTBY,
YX2KUBAIOIIMX 32 JOMAIIHUM CKOTOM, OOYYalolMX MapuilieB JOOBIBaTh JEHBIH
1 OXOTHUTHCS, a )KEHIIWHBI-060b1 TIPICMATPUBAIOT 3a neTbMH [ Toiinsioexosa 2007, 177].

MoTHB «06b10a OIaromapuT YesIoBEKa 3a MOMOIIE» — OJIMH U3 KIIFOUCBBIX B V-
MYPTCKHUX (OJIBKIOPHBIX TeKCTaX. Tak, B OJJHOM U3 CIO’KETOB YeJIOBEK OYAUT CISIILYIO
00b10y W TEM CIIacaeT ee OT MEIBEs, 32 YTO OHAa B JAIbHEHIIEM MOMOTaeT CBOEMY
CIIACHUTENIO0 N30eKaTh IOJTON CIY>KOBI B apMUU: HAXOJUT €MY MAacIOpPT U BO3BpaIIacT
obpatHo gomoli [Wichmann 1901, 60-61]. B npyrom croxxere o6si0a 0naromaput
YeNoBeKa 3a OpraHu3alfio CBaAeOHOTO MUPa — 3aCTOMbsI U MIPEJICKA3bIBAET €My COCTO-
ATENBHYIO KHU3Hb: C TEX MOP Y HET0 OTMEHHO BOAATCS ITYETIbl U OH CTAHOBUTCS KYTILIOM
[Wichmann 1901, 56-57]. 3TOT MOTMB BCTpedaeTcsl U B MapUHCKOW TPaAUIIMOHHON
KynbType. CoryiacHO oBephbsIM MapuiilieB ¢. CepHyp YpikyMcKoro yes3na Bsrckoii ryo0.
(e CepHypckoro p-Ha Pecnybmuku Mapuii 3:1), 060a 4acTo Herisiack KOCMaTon
HIEPCTHIO 32 U3TOPOAb U LIEIPO Harpaxkjana Tex, KTo ee otuenut [bymkos 2014, 102].
[upoko pacmpocTpaHEeHBI CpeIu MapUHIIEB U MU(OIOTHIECKHE PAacCKa3bl, TIOBECTBY-
IOIIME O TOM, KaK JIFOAM CMa3bIBAIOT CMOJION CITUHBI JIOIIAJeH, YTOOBI CXBAaTHTD 060,
KOTOpasi KaTaeTcsi Ha HUX 10 HOYaM, HEpPeIKo 3aroHsis ux no cmeptu. [loiimannas
060a OIaroAapUT BCEX, KTO OTIYCTHT €€, ¥ MMPOKIUHAET TeX, KTO CBOJUT C HEH CUETHI

* KpoMe yKa3aHHBIX BbIIlie MU(DOJIOTHYECKUX TIEPCOHANKEHN, TOKPOBHUTEIIMUA-XPAHUTEIISIMH
MYeN B yIMYPTCKOH KyJbType CUHMTAIUCH TpUala BEPXOBHBIX 00roB — HHmap, KviidvicuH,
Kyasv, a Taroke X03sIMH JUKOH IPUPOAEL 1yOMYpHI, POTOBOE O0KECTBO gopusy0 U TyIIH TIPe-
KoB [Bmagpikuna 2016].
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[ToitnpioexoBa 2007, 177]. CrokeTbl 0 TAMHCTBEHHBIX HOUHBIX HA€3JHUKAX BCTPEYAIOTCSI
Y B yIMyPTCKOM HECKa30YHOM MPO3€e, OJJHAKO peYb B HUX UCT HE 00 00b10e, a 0 IPYTUX
MHUQOIOTHUECKIX NIEpCOHaXax. B 4acTHOCTH, B pyKOHCSIX yIMYPTCKOTO MTPOCBETUTEIS
M.U. Nnbuna, coOpagiero 6orareiinyro KOJUISKIMIO IPOXU3BEACHUN YCTHOIO HApOTHOTO
TBOpUecTBa Ha pyoexe XIX—XX BB. MPEUMYIIECTBEHHO CPE/IN I0KHBIX YIMYPTOB, €CTh
CIEIYIOIINI pacckas o nanscmypme (OYKB. ‘TIOJJOBHHYATHIN YeI0BEK’):

Hanscmypm Kyzoma Bacnetinan Makaunuisw 6a 6viia3 yur 6emibii Obliem (00
pooicoenust Oknel anail eil pacck. npababywika) ke, anzd Hepao xapem. Coe Kymomu
Komulp coéc 6anzac cuper cupaca na3uniam. Cobepe co nykcem Ho, 8AcbKemes IyblmaK,
coe éan Makans saem. Coe mooico Kymvica Cymiliisam.

‘llanscmypm npuyuniics Ha tomaau Bacunus, cerHa Ky3smbl u3 Makana, 1o Houam
KaTaThest (10 poxkaeHust OKIIei anai el pacck. mpadadyIIKa), J01a b U3My4uI1 coBceM. UTo-
OBI TIOMMATh €10, OHM HaMa3aJIv CITMHY JIOIIA 1 CMOJION 1 OTITy CTHUTH. OH CeJT Ha Hee BEPXOM
Y HE CMOT CJIEe3Th — U JIoIaas ero B Makan npusesina. Ero Toxe nolManu u COXIin’
[P® HOA YUUAII YpO PAH Om. 2-H. JI. 192. JI. 2].

[TomoOHBIN CIOKET BCTpPEUaeTCs Uy CEBEPHBIX YAMYPTOB: Tak, B Jlymomryp-
ckoit Bojoct I'mazoBckoro yesna (HeiHe ['nmazoBckuii p-H YP) ObitoBanu Obuimuku
0 euomypme (XneBHUKE): «Y MOero coceqa”, — pa3cka3blBall HAaM OJIUH BOTSIK, “‘/ 10-
Mypm” HEB3MIOOWII OJIHY JIOIIAh M BCE €311 Ha HEl, a JIoIIa s Obljia YepHOU MacTH,
¥ mpuayMan cocen nmoimate ‘I uo-mypma”. Ilepen Bedepom B3sI OH Bapy U CMOITY
W TYCTO HAaTep CIHMHY W OOKa JIOMAaAu, B Haiexk e, 9To “/ uo-mypm” Kak BCKOYHUT Ha
Jomaab, Tak K Hel W mpuiunHeT. [lo 3aqymMaHHOMY U CTanoch: yTpoMm, Korjaa 6ada
yKe TIeUKy 3aTonuja, — UJeT OH B KOHIOIIHIO M BUJIUT: CUIHT HA €T0 BOPOHOM JIOIIa I
MaJIeHbKHI CTapuKallika, pocToM He Oornee %2 apir. My»XHK CHSIJI €To ¢ JIOIIaJH, YHEC
B 130y u Opocui ero B meuky; — TyT oH u cropem» [Ilepyxun 1888, 93]. MoTtus kpa-
KU JIOIIaet MUGPOIOrHUECKUMH CYIIECTBAMH IIMPOKO PACTIPOCTPAHEH B MU(OJIOTHH
TIOPKCKUX HAPOJIOB: HAITPUMED, TATAPCKUH uiypaie u OAMKUPCKUHT APLIMMbIK, uiypaie
[Pynenko 2006, 269; XucamutauHoBa 2016, 219] mo HouaM KaTarOTCs Ha JOMIAAX,
JIOBOJISl TIOCJIETHUX JI0 N3HEMOXKEHUSI.

B ckaske «Crapyxa OObla» 06b10a TIpeCTaBiIcHa KaK YAMYypTCKas 0ada-sra —
MOKUpaTeNbHUIIA JII0JIei. B 3TOl nmoctacu oHa CTOWT B Psily C TAKUMH TIEPCOHAKAMU
YAMYPTCKOW TPATUIIMOHHON KYJIBTYPBI, KaK KaiMbiK KbluiHo (OYKB. ‘Oaba-KammbIika’),
KyKpu-6aba (OyKB. ‘CKproueHHas cTapyxa’), Ky3bnunémypm (OyKB. ‘CyIIECTBO C JJIMH-
HBIMH 3y0aMu’) u uckarnvioomypm (OyKB. ‘CyIIECTBO C KOPOBBMMHU HoraMu'’). CormacHo
CIOXETY CKa3KH, O€3/IETHBII CTapHK MacTEPUT U3 iepeBa chiHa BaHbKy U MOCHUIAET €ro
B I0JIC TTaxath. HO B 3TOT MOMEHT IIPUXOJIUT 00bi0a, YHOCUT €T0 K ceOe U 3armupacT B
nojinosbe. Yepes Hezlelto oHa MopyvaeT JIoUepr U3KapUuTh MAIbYMKa, HO OH 0OMaHOM
3aCOBBIBAET B MEUb CHAYalla €e J04b, a 3aTeM U caMy 00b10), KOTOpas YMOJISET BbI-
MyCTUTH €€, T000eIIaB TOPIIOK 30J10Ta U cepedpa, Ho BaHbka He cornamaeTcs: 06s10a
Cropaer, a MaJbuuK 3a0upaeT cebe ropIoK ¢ AeHbIaMHu 1 Bo3Bpaiaercs noMoit. [lose-
CTBOBATEJIbHBIE MOTHBBI 3TOH CKa3KHM YaCTHYHO MEPEKIIMKAIOTCS C BAPUAHTAMHU CIOXKETOB
BOCTOYHOCTABAHCKOM cka3ku 327A u 327C «CpaBHUTEIBLHOTO YKa3aTemsl CIOKETOBY
[CYC] u cOOTBETCTBYIOT MeXIyHapoaHbIM MoTtuBaMm (G512.3.2 (Ogre burned in his
own oven) u G512.3.2.1 (Ogre’s wife (daughter) burned in his own oven) 6-ToMHOTO
«unekca motuBoB» C. Tomncona [Thompson 1955-1958].
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VIMEHHO CIOKETHOE CXOJICTBO YAMYPTCKOTO TEKCTa C BOCTOYHOCIABIHCKHMH
CKa3KaMH JIGKUT B OCHOBE COBPEMEHHOTO MIO3MIIMOHIPOBAHUS 00b10bl KaK YAMYPTCKOU
0a0bI-ATH W TOCTICAYIONICH TOIMyJISIpU3allii JaHHOTO 00pa3a B MacCOBOM KYJIBTYpE.
OTCyTCTBUE B TEKCTaX OINMCAHUS BHEIIHETO BHJIA 00bl0bl, a TaKXKe Hepa3paboTaH-
HOCTh TIPE/ICTaBIICHUH 00 3TOM MH(DOJOTHYECKOM IEPCOHaXke Ha Teppuropuu YP,
CIOCOOCTBOBAJIO TOMY, YTO €€, BCIEH 3a PACHpPOCTPAHCHHBIMU B HACTOSIICE BPEMs
n300pakeHUsIMU 0a0BI-SITH, CTAN MPEACTABIISTh KaK CrOPOJIEHHYI0O KOCMaTylo CTa-
PYXy C KPIOYKOBAaTBIM HOCOM. ABTOPCKHE YK€ WHTEPIPETAIH 00bl0bl KaK TPAIAO03-
HOM JICBYIIIKM B yIMYPTCKOM TPAJHUIIMOHHOM KOCTIOME, CKOpee BCEero, 00yCIOBICHBI
MOTHBaMH, MOBECTBYIOUIMMH O €€ J0OpOXKeIaTeIbHOM OTHOIICHHH K YEIIOBEKY
¥ TOTOBHOCTH MTOMOYb TIPU HEOOXOAUMOCTH.

Takum 00pa3oM, Kak MOKa3bIBACT MCCIICOBAHHE, MOTHUBBI, BCTPEUYAIOIINECS
B YIMYPTCKHX CIOKETaxX MpPO 0060y, TECHO TEPEKINKAIOTCS ¢ MAPHUCKUMH MOTH-
BaMH TEKCTOB 00 060e. OIHAKO, B OTJIMYUE OT MAapHICKOTO (HOIBKIOpa, B KOTOPOM
MpeICTaBIeHUs 00 080¢ XOPOIIO pa3padOTaHbl, B YAMYPTCKON TpaauiuK 0Obl0a HE
MOJTY4HJIa IIMPOKOTO PAcIIpOCTPAHEHHUS: CKY/IHBIC TEKCTOBBIC JIAaHHBIC 3a(hUKCUPOBa-
HBI TOJIBKO B K. XIX B. y JIOKaJIBHBIX TPYII yIMYPTOB, IPOKUBABIINX 32 MpeAeIaMu
YP u HenocpeACTBEHHO KOHTAKTHUPYIONIMX ¢ MAPUHCKUM HACEJICHHEM, YTO TOBOPHT
0 BJIMSIHMHA MapUHCKUX MU(OJOTHICSCKUX BO33PEHUM Ha (hopMUpoBaHue o0pasza 06bi0bl
B yAMYpPTCKOH KynbType. Haunnas co BT. mon. XX B., uHopmatus 06 odvide crana
JOCTYITHA M IIUPOKOMY KPYyTy YuTaTeNei oaronaps cOOpHUKaM yIMYPTCKHX CKa30K,
U3/IaHHBIX HA YAMYPTCKOM U PYCCKOM si3bikaX. HOBBIE MOJIeBbIe MaTepUalibl, KOTOPhIC
OyayT coOpaHnsbl B xo/ie (QOJIBKIOPHO-3THOTpaQUUECKUX IKCTISAUINN K TieprudepuiiHo-
I0)KHBIM YIMypPTaM, HE TOJIKO TIOMOT'YT OCBETUTh COBPEMEHHOE COCTOSIHUE TIPE/ICTaB-
JIeHU# 00 06b10e, HO ¥ IPOBECTU IMAXPOHHBIH aHATN3 MH(OIIOTHUECKIX BEPOBAHUIA.

Mpunaoxenune’

MypT HO 00bITa™ MypT HO 001

Opmiir MypT HIOYOCKE TOJI3M HOAMAaHBI
MBIHAM HO MUCITy yT4yaca BeTId BhlydM. Coky
COyBI 00bIa yUbIpaM HO «Map yT4acbkoa?»
mybica goaM. Co mypt «Ilogsm moamassl
nmy yr4dackko» mysMm. OObina «Oiino-cke,
aybIM BO3bMATO!» IIybICca HY3M HO O ITy33
Bo3bMarTeica BepaM: «Ta my33 BBDKBIMCE-
HBI3 KyYKbIca KyHHb apUIMH Ky35€Chb KyWHb

Opiir MypT HIONACKbI MBIHAM HO THCITY
yT4yaca BeT1d BeUM. ColdH ImymMHTa3 oduaa
cropeM. «Map yT4acbKo», — IIybIca aJsMu-
J3CH €O 10aM. AJISIMU BepaM — «II0Z19M TIoMa-
HBI Iy yT4acbko», — mryaM. O0una coe KuTii3
KyThICA «OHIO HCBKE, auuM BO3bBMATO», —
IIy>M HO OJMWT My?3 BO3bMAThICa BepaM: «Ta
Iy?3 BBDKBIOHBI3 KYTCKbICA KyHHB AapIIUH

* B NpWIOKEHUH MPUBOAUM COOTHECEHHBIE BEPCHHU: IOUIMHHYIO U 00pabOTaHHYIO —
nepenucannyo u3 coopuuka 0. BuxMaHnHa ¢ BHeCEHHEM M3MEHCHUH.

" B mmanekromornyeckoMm cOopuuke 0. BuxmaHHa NaHHBIH TEKCT OMyOJIMKOBAaH

B TPAaHCKpPUOMPOBAHHOM BHjie. B CBSI3M € TeM, 4TO OH CIIY)KUT MaTepHaoM Ui (hOJIBKIOPHO-
STHOTpadUIECcKOro UCCIIeIOBAHMS, a TAKKeE ISl y100CTBA €T0 MPOYTEHHsI, TPAHCKPHITITUOHHAS
3alUCh TpaHCIUTepupoBaHa B opdorpaduyeckyro. Ilpu 3ToM 10 BO3MOXKHOCTH COXpaHe-
HBI (hOHETHUECKHE, MOP(OJOTHIECKHE U JIEKCHUECKNE THAIEKTHBIE OCOOCHHOCTH TEKCTa.
ITynkTyanms aBTopa coxpaHeHa.
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MOJIdM TOJIMA, CO-CSHA OJUT HO 3H MoaMa
nHI!» 1mysM. Co MypT 00bIIa KOCOM CSAMEH
kapem. Co-Oepe co MypT TyybIC IIOI3M33
Oop3aHbI MBIHOM HO HOIITHK CO 00BIZA a3pIca
qroaM: «Map yTdachkoA?» Imybica. AJSMU:
«Ilogamme Gop3aHbl Mypec YTYAChKO» LIy3M.
O0bina «Oii0-cKe aublM BO3BMATO!» MIybIca
HY3M HO KyWHbMO# G0XKe yTyaca NIeATIM My-
pecasl my. Co-6epe co MypT co 00BIZa BO3b-
MaraM ITy3H NoA3M33 Oop3am.

OO0BI1a COYBI IHCITYY3Ch KyH33 BO3bMATIM
Bay. Co-Oepe co MypT Ty’KeM ITOA3M33 MEIHBI-
ca yTeM HO Hspaka3 MK MyII nbipeM-1ie. COKbI
00BIJTa HOIIIMK COYBI auKkbica BepaM: « TaHu MHH
THIHBI MyT TibIpeM! Ta-0epe TOH OmiT oM
HO 5H norma! Tazs 3ed yThbl!» IIy9M, «MOH J13-
CsIHA TIOAPMJID 9H YCBTBID) IIIy3M.

Co MypT CHU3bbly MYNICY TYOBIHBI MBI-
HA3M HO OOBIZae3 BHUTBBITIK YCHTOM. YCHTAM
HO TIOJPMa3 TaJsIK BHp-IIe; co-Oepe OepeH
oop3am. Co-Oepe 00BITa JIBIKTBICA By3M HO
qroam: «Oyo TOH MOH JIOCSHA YCBTHI-a?»
mryaM. (OObIma 03 ke HO am3bl MypTIICh May
yKam3d HApak Tomd-1ie). MypTt «YCbTaM Bay»
uryaM. O6s11a Bepam: «MOH THIHBI “OH yCb-
TeI!” 1Iybica Bepam, Oi-a Bay!» mryam. Co-
Oepe 00bI1a CO MypPTITBI Bepaca KelbTaM: « ToH
TaHU KECMEKTEC Baiica MymIT? TyObIca TaTChl
MYCBIp JI3CBTBICA Jacs; COMIa-CoMJa CIo-
MBIKTEC, MyHUEC Aacs, Typsibl CHOH-IIOOHHEC
jacsi!» IIy3M, «MOH TaTChl COKBI COKBI CrOa-
HOH JIBIKTO» IIIy3M, «TOH COKBI TaThIH BUTHbD)
IIy3M, «TOH COKBI OJT- HO 9H KBIIIKA, TOH?
HOMBIpe-HO y3 Kape» 1rysMm. Co MypT oObina
KOCOM CSIMEH KapeM: CSKOW CHOH-IIOOHHEC
JacsiM, Mycelp HO m3ckTaM. Co-Oepe oObIa-
Y3H BepaM HbIHAya3 BHUTHBICA YyI BBIYOM; CO
KYCIIBIH KYYKEM KbI3bEC BHIPBIHBL: TYXK KyKMO
TOY MOTHICA HAPAK BaHb KbI3bECHI3 MUCITYECHI3
€33bsICa JILIKTHLISM THIPOC 00bI/Ia CIOaHBIUEC.
Co CcOyOCBI3 Ty CEKTaM JacsiM CHOH-IFOOH3-
Hb13. Co-Oepe 00bIa CIOaHFIMEC KOUIKHILISIM
OTIICh, HOIIMK Ote- MK Iayjaca BaHb IHCITY-
écp13 ca3psica. Co a3pina BEepachKHCh OOBIIa
Oepio kmibbica Bepam: «BoT MHU TOH Ta-
Oepe TyK Y3bIPMOI, KYIIECIIBI IIOTOA!» LIy3M.

Co oObImaysH Bepame3 CSIMEH CO MYypT
TyX y3bIpMeM. COy3H CO MyIIIBECHI3 TYK JII3EM.

Ky3sU13C, KYHHB IIOJI3M TI0/IMa, CO CsSHA OJIAT
HO 3H moama Hit», — my3M. Co MypT obuma
KOCOM csiMeH K kapeM. Co Oepe co MypT Ty-
JIBIC TIONPM33 OOpI3aHbl MBIHAM HO HOII UK
coe obuma an3pica poam: «Map yT4achKomy,
— 1IysM. AJZISIMH «1Io3MMe Oopa3aHbl Mypec
YTYaChKo», — 1ryaMm. «O#10 HChKE a4iM BO3b-
Maroy, — 001 1a Iy>M HO KyMHbMOM HOXKe yT-
Yaca meapTIM Mypecisl y. Co 6epe co MypT
€0 00H/1a BO3BMATAM ITy3H MOA3M33 OopaZam.

O0uIa COITBI MUCITYIIACH ITyM33 BO3bMa-
M Bai. Co Oepe co MypT Ty)KEM IMOJIM33
MBIHBICA YTE€M HO TBIPHIKBI3 UK MYII MBIPEM
me. Coky obmma coe amg3bica HOII WK COJBI
BE€paM: «TaHW MHHU TBHIHBI MYII IbIPEM, Ta-
Oepe TOH OJIT TOAM HO 3H MOJMa, Ta3d 3ed
YThbI», — IIy3M.

Co MypT cH3bbUI 00WIae3 BO3BMATIK
MYIICY YCBT3M. YCBTAOM HO MOJ3Ma3 Tadak
Bup me. Co Oepe Oepen Oopm3am. Co Oepe
o0uaa NeIkThIca 10aMm: «OH, o, O, TOH MOH-
TIK YChTi-a? « YCBTOM Baj», — alIMH Ba3eM.
O06uaa BepaM: «MOH TBIHBIJ 9H YCBTHI IIIybICa
Oii-a Bepam Ban?» Co Oepe oOuma co MypT-
JIbI Ta3bbl Bepaca KeJIbTAM: «TOH TaHH MYILE]
JIOpBI TyObICa TaT4ybl MyCyp JICHThICA nacs,
CO MbIHJIA, CO MBIHJIAa CIOMBIK'EC, MYHBBIOC,
TIPKBI, CHOH-FOOH'€C acs», — myaM. «MoH
TaT4ybl COKY, COKY CEOAHDH JIBIKTO», — LIy3M.
«TOH COKy TaTblH MOHY BUTb, TOH COKY OJIHT
HO DH KbIIIKA, TOH? HOMpPE HO Y3 Kape», —
uryaM. Co MypT 00uIa KOCOM CSIMEH Kapem:
CSIKOM CHOH-IOOH JacsiM, MYCYpP HO JIICBTOM.
Co 6epe 00uma’H BepaM HyHaJI? BUTHBICA YITd
BbUIOM. CO KYCIIBIH KbI3'€C BBIPBIHBI KYTCKHUII-
7M. Ty’K Ky»KMO TOJI IOTHICA BaHb KbI3'ECHI3,
MTUCITYOCHI3 €33'Aca MOTBIPTAM. JIBIKTOM 00u-
Ja. AJISIMU COOCBI3 TyX CEKTaM, CHOH-FOOH3)
ciomdM. Co Gepe obuaa CrOaHYHOCCH Kemsica
asIMIJIBI 1y3M: — «BOT MHU TOH Tabepe Tyx
Y3BIPMOJI, Kymede moTom», — mryam. O0una
BEpaMEH CO aJsAMH TYX y3bIpMeM. Myiie3
TYX YHO JTy3M. Ty y3pIpMbICa KyTieue OTIM
[P® HOA YUUAIT YpO PAH Om. 2-H.
. 191. J1. 5-7].
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Co J33eMHS3 Bachbbly3d JIiHA3 HYYIOM; MY-
mie3 TYX YHO JIy3M. Ty y3bIpMbICa KyIeCIIbl
noraM [Wichmann 1901, 56-57].
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T. I. Panina
Forest Beings in the Udmurt Mythology and Folklore: III. Obyda (“Forest Woman”)

The article continues the research on systematization of the Udmurt folk beliefs about
mythological forest beings. The author analyzes folklore texts about obyda (a forest female being
who was believed to have feet turned backward and huge saggy breasts which she could throw
over her shoulders). The research of the topic is of great importance, firstly, because of the lack
of scientific papers devoted to obyda, secondly owing to popularization of the analyzed forest
spirit in the Udmurt contemporary pop culture. It has been revealed that information on obyda
became freely available to the general public due to collections of the Udmurt folk fairytales
which have been published both in the Udmurt and Russian languages since the middle of the
20" century. The found originals of the published texts allowed the author to specify the date
and the place where they had been recorded: all folktales were collected in the late 19" century
among the Udmurt local groups living outside the Udmurt Republic and having direct contact
with the Mari. In the Mari traditional culture ovda is one of the most popular mythological
characters. The analysis of the motifs which are developed in the Udmurt tales demonstrates
their similarity to Mari folk motifs. The obtained data indicate that the Mari folk beliefs had
a direct influence on developing ideas about obyda in the Udmurt tradition.

Keywords: Udmurt mythology, mythological character, folk demonology, obyda, forest
woman, baba yaga.
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